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Fosroc® Proofex Engage constructive solutions 

 
Solidna, preaplikowana, gazoszczelna membrana 
hydroizolacyjna całkowicie związana z betonem do 
stosowania w podziemnych konstrukcjach żelbetowych 

 

Zastosowanie 

Wodoodporna i gazoodporna membrana do izolacji betonowych 

podziemnych części budynków, szybów windowych, parkingów, 

tuneli oraz innych budowli podziemnych. 

Proofex Engage zapewnia ochronę przed wodą, parą wodną i 
gazami dla izolowanej konstrukcji oraz chroni beton przed 
agresywnymi solami gruntowymi, chemikaliami i węglowodorami. 
 

Zalety 

▪ Unikalny system siatki komórkowej spajający się trwale z 

betonem, tworzący monolit z konstrukcją zapewniający 

pozostawanie izolacji na miejscu nawet w przypadku jej 

osiadania 

▪ Przemyślana konstrukcja typu „anty-tracking”, która 

uniemożliwia przenikanie wody pomiędzy membraną, a 

betonem 

▪ Szybka i prosta instalacja – nie wymaga usuwania folii 
zabezpieczającej 

▪ Zapewnia ochronę przed metanem i dwutlenkiem węgla 

zgodnie z Raportem BRE 212 i niezależnym ocenami 

▪ Mostkowanie rys do 5mm (100 cykli) zgodnie z ASTM 

C1305 zmodyfikowana 

▪ Ochrona przed radonem zgodnie z Raportem BRE 211 

▪ Certyfikacja BBA 

▪ Chroni beton przed działaniem chemikaliów, 

węglowodorów i agresywnych soli gruntowych na terenach 

zanieczyszczonych. 

▪ Prosta aplikacja – nie wymaga gruntowania podłoża, 

zabezpieczania oraz nie ma konieczności wylewania 

chudego betonu 

▪ Produkt obojętny chemicznie – nie ma ryzyka wejścia w 

reakcję z wodą stojącą przed wylaniem betonu 

▪ Wysoka elastyczność w obszarze detali połączona z dużą 
odpornością mechaniczną i trwałością umożliwiającą ruch 
pieszy po powierzchni. 

▪ Odporność na przerastanie korzeni 

▪ Długa żywotność i trwałość użytkowania konstrukcji 

 
Opis 

Membrana Proofex Engage stanowi izolację typu A (barierową) 

stosowaną w konstrukcjach podziemnych, zgodnie z normą BS 

8102:2022. 

Proofex Engage to opatentowany, unikalny system membrany 

hydroizolacyjnej typu A, opisany w normie „Protection of Below 

Ground Structures Against Water Ingress” (BS 8102:2022). 

System składa się z siatki komórkowej (cell mesh) trwale 

połączonej z membraną z mieszanki polietylenu i polipropylenu 

(PE/PP), która umożliwia mechaniczne zakotwienie betonu 

poprzez wnikanie mieszanki betonowej w strukturę siatki. 

Ten mechanizm wiązania eliminuje możliwość migracji wody 

pomiędzy membraną a betonem. 

Membrana dostarczana jest z samoprzylepną krawędzią 

(selvedge) wzdłuż jednej strony rolki, co umożliwia szczelne 

łączenie pasm. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

System dostarczany jest z pełną gamą certyfikowanych 

produktów pomocniczych w pełni kompatybilinych z 

membraną. 
W przypadku konieczności ochrony przed gazami gruntowymi, 

membrana Proofex Engage stosowana w połączeniu z betonem 

wodoszczelnym „Supercast Watertight Concrete” uzyskała 

niezależną ocenę ochrony na poziomie 4,5 punktu, co jest 

wystarczające dla wszystkich typów budynków w gruntach o 

potencjale zagrożenia Charakterystyczna Sytuacja 3 

(Characteristic Situation 3). 

. 
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Fosroc International Limited 

Drayton Manor Business Park, Coleshill Road, Tamworth, B78 3XN, UK 

Proofex Engage 

EN 13967:2012+A1:2017 

Elastyczne wyroby wodochronne 
(Klasa Typ A i Typ T) 

Wodoszczelność 
Brak stwierdzonych 

przecieków dla 6m słupa 
wody 

Odporność na uderzenia 1500 mm 

Substancje niebezpieczne Zgodność z 5.17 

Odporność na obciążenia 
statyczne 

20kg 

Wydłużenie przy zerwaniu 
Wzdłużnie > 300% 

Poprzecznie. >200% 

Wytrzymałość na rozciąganie 
Wzdł.>10.0 N/mm2 

Poprz. >8.0 N/mm2
 

Odporność na pare wodną 
przy stucznym starzeniu 

               u = 1400000 ±30% 

 

Odporność na rozdarcie >500N (wzdłuż) 

Wytrzymałość złączy na ścinanie > 400 N (zaklad) 

Przepuszczalność pary wodnej Sd = 400m 

Długość 30m 

Szerokość 1.27m 

Grubość 4-5mm 
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Właściwości 

Metoda testowa Standard 
EN13967 

Wymagania 
Wynik 

 

Wodoszczelnosć przy wodzie o 
stanie ciekłym 

 

EN 1928 Metoda A 

 

Brak oznak penetracji 
dla 6 m słupa wody 

Metoda A: spełnia przy ciśnieniu 6m 
słupa wody 

Metoda B: spełnia przy ciśnieniu 70m 
słupa wody 

ASTM D5385  Zaliczony przy 69m słupa wody 

Odporność na obciążania 
statyczne 

EN 12730 method B - 20kg 

Właściwości mechaniczne przy 
rozciąganiu (membrane 
niezbrojona) 

Wytrzymałość na 
rozciąganie/wydłużenie przy 
zerwaniu/wydłużenie przy 
obciążeniu szczytowym 

EN 12311-2  Poprzeczne: 

>8.0 N/mm2/ >200% / >65% 

 

Wdłużne: 

>10.0 N/mm2 / >300% / >60% 

Mostkowanie pęknięć ASTM C1305 
zmodyfikowana 

 do 5mm (100 cykli) 

Trwałość wodoszczelności 

przy sztucznym starzeniu 
EN 1296 / EN 1928 - µ = ±58718.3 

Odporność na uderzenia EN 12691 Metoda A - 1500 mm 

Wytrzymałość na rozdarcie (trzon 
gwoździa) 

EN 12310-1 - >500N (wzdłużnie) 

Reakcja na ogień EN ISO 11925-2 - Centralne przyłożenie płomienia – 
brak zapłonu 

Krawędź zastosowania płomienia: 
rozpiętość 88mm 

Wytrzymałość złączy na ścinanie EN 12317-2 - >400 N (zakład) 

 

Przenikalność pary wodnej 

 

EN 1931 

 

- 

 

 u = 1400000 ±30% 

 

Odporność na zasady EN 1847 / EN 1928 
Wodoszczelność 

przy 2kPa 

przy 60kPa 

 

Spełnia 

Spełnia  

Długość 

Szerokość 

 

EN 1848-2 

EN 1848-2 
 

 

- 

30 metrów 

1.27 metra 

Grubość EN1849-2 4 – 5mm 

  (grubość membrany 0.8mm) 

Masa  1.54 kg/m2 

Prostoliniowość  <75 mm na 10 metrach długości 

Widoczne wady EN1850-2       Brak widocznych wad 

Przepuszczalność metanu BS ISO 15105-1: 2007 - 127 ml·m-2·dzień–1·atm–1 

(niepołączony) 

Przenikalność CO2  Raport Rilem 12 - <5.12 E-13 m2/sec/Pa 

Przepuszczalność radonu - - 1.6 x 10-11 m2/s 

Okres żywotności  
BS EN 13251:2016 

BS EN 13252:2016 

 
125 lat 

Objaśnienia dot. wartości charakterystyki: Podane powyżej typowe właściwości uzyskano na podstawie testów laboratoryjnych. 
Wyniki uzyskane z próbek roboczych mogą się różnić.

 
Klauzula specyfikacji 
Membrana hydroizolacyjna Proofex Engage, objęta certyfikatem 
BBA 22/6095, mechanicznie łącząca się z wylewanym betonem za 
pomocą zintegrowanej siatki komórkowej. Produkt musi spełniać 
wymagania normy EN 13967:2012+A1:2017, Elastyczne wyroby 
wodochronne (Klasa typ A I Typ T). Instalację przeprowadzić 
zgodnie z instrukcjami producenta zawartymi w karcie technicznej. 

 
Zgodność ze standardami 
Niezależna aprobata BBA (Nr. 22/6095). 
EN 13967:2012+A1:2017 – Elastyczne wyroby wodochronne – 
Wyroby z tworzyw sztucznych i kauczuku do izolacji cześci 
podziemnych. Typ A I Typ T.  
Proofex Engage jest zgodny z normą LU 1-085 „Wydajność 
materiałów w zakresie bezpieczeństwa pożarowego” 
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Instrukcje dotyczące aplikacji 

Przygotowanie podłoża 

Aplikacja pozioma – membrana musi być naniesiona na 

gładkie, przygotowane podłoże. Preferowane jest podłoże z 

betonu podkładowego, tzw. „chudego betonu”, ale dopuszcza 

się także dobrze ubite ziarniste wypełnienie z zagęszczonego 

gruntu. Podłoże powinno być pozbawione luźnego kruszywa 

oraz ostrych występów. Stojącą wodę należy usunąć, aby nie 

dopuścić zanieczyszczenia zakładek oraz narażenia 

właściwości hydroizolacyjnych membrany. 
 
Aplikacja pionowa – membrana jest nakładana na tymczasowe 

lub stałe oszalowanie. Podłoże w postaci sklejki, płyt osb, XPS, 

arkuszy drenażowych jest dopuszczane. Membrana w pionie 

aplikowana jest mechanicznie lub na taśmę Proofex Engage 

Detail Strip. 
 
Nie wolno instalować membrany Proofex Engage 

bezpośrednio na ścianach z pali CFA (secant lub contiguous). 

Przed montażem należy wykonać pośrednią warstwę, np. z 

płyty drewnopochodnej (sklejka, OSB) lub betonu 

natryskowego (torkretu). 

 

Instalacja membrany 

Należy przyciąć membranę na odpowiednią długość. Starannie 

dopasować membranę i zrolować, tak aby żebrowana 

powierzchnia znajdowała się na górze. Należy starannie nakładać 

przyległe arkusze, aby uzyskać zakład min. 65mm z poprzednim 

arkuszem wzdłuż samoprzylepnego wzmocnionego brzegu, 

wolnego od żebrowanej powierzchni. Podczas układania 

sąsiednich, pełnych rolek należy zachować przesunięcie o 

połowę długości rolki, aby uniknąć kumulacji połączeń czołowych 

w jednym pasie. 

Połączenia końcowe i przycięte krawędzie - łączyć arkusze 

Proofex Engage na styk od strony spodniej paskiem Proofex 

Engage Detail Strip lub Proofex 3000 (min. 100mm szer.) Górna 

powierzchnia połączenia może być dodatkowo uszczelniona za 

pomocą masy Proofex LM o szerokości 100 mm wzmocnionej 

siatką Proofex LM (rozciągającego się na 50 mm z każdej strony 

uformowanego złącza) lub masa Fosroc Nitoseal MS600 o 

szerokości 40mm (patrz oddzielna karta techniczna) lub 

szybkowiążym materiałem epoksydowym Fosroc Proofex EFS o 

szerokości 40 mm (patrz oddzielna karta techniczna). 

Połączenia poziome i pionowe membrany Proofex Engage można 

wykonać za pomocą gotowego elementu w postaci kształtki 

Proofex “L”, sam styk narożny pomiędzy membranami uzupełnić 

masą Proofex LM o profilu wklęsłym 40mm,  wzmocnionym siatką 

lub pasem masy Fosroc Nitoseal MS600 szer. 40mm lub 

szybkowiążącym materiałem epoksydowym Fosroc Proofex EFS 

o szerokości 40 mm (patrz oddzielna karta katalogowa). W 

narożach wewnętrznych i zewnętrznych można zastosować 

gotowe narożniki Proofex „Corners” połączone z taśmą narożną 

Proofex „L”. 

Uwaga – Zastosowanie elementów prefabrykowanych, tj. 

Kształtki Proofel L, narożników oraz płynnych materiałów 

doszczelniajacych ułatwia prosty montaż membrany w kątach i 

narożach. Te elementy pomocnicze można pominąć 

jednocześnie dbając o to, aby wszelkie alternatywne metody były 

odpowiednio solidne i zgodne z wymaganiami konstrukcyjnymi. 

Wszystkie zakłady i połączenia powinny być mocno dociśnięte, aby 
zapewniały przyczepność pomiędzy arkuszami membrany. 

W chłodnych lub wilgotnych warunkach wzmocnioną krawędź 
samoprzylepna, taśmę Proofex Engage Detail Strip oraz zakłady 
membrany można lekko podgrzać gorącym powietrzem w celu 
poprawienia przyczepności 

 
Usuwanie szalowania 

  
Jeśli membrana została nałożona na demontowane szalowanie, przed 

zdjęciem szalunku zalecane jest uzyskanie minimalnej wytrzymałości 

betonu na ściskanie na poziomie 10 N/mm2. 

 

Dodatkowe informacje montażowe 
 
Szczegółowe wytyczne dotyczące powyższych zagadnień — w tym 
instrukcje dla montażu membrany na ścianach, palisadzie, obróbki 
głowic pali, przejść rur i kanałów instalacyjnych, uszczelniania dylatacji 
oraz napraw uszkodzeń membrany — znajdują się w dokumencie 
Proofex Engage Method Statement (Specyfikacja techniczna Proofex 
Engage). 

 
Zasypywanie 

 
Materiał do zasypywania musi być wolny od ostrych przedmiotów 

oraz gruzu, który może uszkodzić membranę Proofex Engage. Nie 

może zawierać odpadów w postaci cegieł, gruzu, elementów 

bloczków betonowych większych niż 50mm. 

 
Zanieczyszczona gleba 

 
Membrana Proofex Engage nadaje się do stosowania na wielu 
rodzajach gruntów zanieczyszczonych, np. zawierających 
węglowodory, sole i inne substancje agresywne. 
W przypadku szczególnych warunków zaleca się konsultację z Działem 
Technicznym Fosroc w celu uzyskania indywidualnych zaleceń. 

 

Produkty pomocnicze 

Proofex Engage Detail Strip 

Wzmocniona, dwustronnie wodoodporna i samoprzylepna taśma 
klejąca do uszczelniania i łączenia końców rolek, ciętych krawędzi 
i elementów narożnych. Składa się z mocnej tkaniny z włókien 
syntetycznych, impregnowanej i powlekanej obustronnie klejem 
butylowym, który jest chroniony usuwalnym silikonowanym 
papierem. 

Proofex L Section 

Ten odcinek polietylenu o długości 10 m i szerokości 250 mm ma 
2-butylowe paski samoprzylepne. Stosuje się go poprzez wygięcie 
pod kątem 90º na całej długości do aplikacji pomiędzy membraną 
poziomą i pionową w celu zapewnienia ciągłości hydroizolacji, a 
także łączy się z narożnikami wewnętrznymi i zewnętrznymi. 
Sekcja Proofex L jest dostarczana z butylowym paskiem 
„zamykającym” na każdym końcu, jeśli sekcja L zostanie przecięta, 
pasek ten należy wymienić na pasek Proofex Engage Detail Strip 
lub taśmę Proofex Total Tape 

Proofex narożniki 

Narożniki wewnętrzne i zewnętrzne 125 mm wykonane z 
membrany polietylenowej z butylowym wzmocnionym brzegiem 100 
mm. 

 



Fosroc® Proofex Engage 

Strona 4 
constructive solutions 

 

 

Proofex LM* 

Dwuskładnikowa masa bitumiczna do nakładania szpachelką 
do uszczelniania skomplikowanych detali, takich jak przejścia 
rur, zlącza poprzeczne, pale itp. 

Proofex LM Mesh 

Siatka szklana do połączeń z Proofex LM. 

Proofex Top Hat 

Wstępnie uformowany kołnierz z polietylenu do stosowania 
przy przejściach rurowych 

Proofex Total Tape 

Taśma butylowa dwustronnie klejąca do przyklejania 

kołnierzy Proofex Top Hat lub napraw samoprzylepnych 

krawędzi odcinka Proofex 

 

Fosroc Proofex EFS* 

Szybkowiążąca żywica epoksydowa służąca do 
doszczelniania połączeń doczołowych i w narożach Proofex 
Engage. 

 
Fosroc Proofex Adhesive Tape 101* 

Specjalna taśmą dwustronnie klejąca do połączeń Proofex 
Engage z innymi typami membrane, np. Membranami PVC-
P. 

 

Nitoseal MS600 

Uszczelniacz płynny na baize MS Polymer służący do 
doszczelniania połączeń doczołowych i w narożach Proofex 
Engage 

 

Proofex WG 

Żywica epoksydowa z kruszywem wypełniającym do 
uszczelnień pali, baret 

 

 

*Więcej informacji można znaleźć w oddzielnych kartach 

technicznych produktów. 

 

 

Produkty – wymiary, ciężar 

Proofex Engage  

Rozmiar rolki: 1.27m x 30m 
 

Pokrycie: 38.10m2 (excluding laps) 
 

Ciężar rolki: 58kg 
 

 
Proofex L Section  

Rozmiar rolki: 125mm x 125mm x 10 m 
 

 

Proofex Engage Detail Strip  

Rozmiar rolki: 200mm x 10m x 1.5mm 
 

 

Proofex LM  

Waga opakowania: 28kg 
 

Pokrycie: 28 mb dla odcinka wklęsłego o 
promieniu40mm  

 
Proofex LM Mesh  

Wymiary rolki: 100mm x 50m (nominal) 
 

 

 
 

Proofex Top Hat  

Średnica: 110mm 160mm 

Wymiary: 330mm x 330mm 380mm x 380mm 
 

 
Proofex Total Tape  

Wymiary rolki: 30mm x 30m x 1.5mm 
 

 

Proofex WG  

Komplet 15 litres 1.5m2 at 10mm grubości 

Fosroc Proofex EFS  

Pakowanie:  podwójna 280ml saszeta  

(560ml łącznie)  

Wydajność (spoina górna doczołowa): 2 – 2.5 mb/kpl  

Wydajność (naroże):   2.5 – 3 mb/kpl  

Fosroc Proofex Adhesive Tape 101  

Szerokość rolek: 60mm, 100mm 

Długość rolek: 33m 
 

 

Aby uzyskać wskazówki dotyczące szacowania innych 
wymienionych produktów, należy zapoznać się z odpowiednią 
kartą techniczna produktu. 

 

Przechowywanie 

 

Przechowywać w oryginalnym nieotwartym opakowaniu, w chłodnym 

i suchym miejscu, zabezpieczonym przed promieniami słonecznymi, 

na płasko. 

 

Odcinek „L” należy przechowywać pionowo, w suchym i chłodnym 

miejscu. Nie należy zniekształcać ani kruszyć zwoju. 

. 

Ograniczenia 

 
W przypadku temperatury roboczej poniżej +5°C membranę Proofex 

Engage można normalnie nakładać, jeśli zostaną zapewnione 

następujące dodatkowe środki zabezpieczające. Należy rozgrzać 

wszystkie taśmy przylepne za pomocą zgrzewarki ręcznej, 

przechowywać wszystkie materiały w ogrzewanym miejscu oraz 

wymieszać produkt Proofex LM w ciepłym pomieszczeniu. W 

niektórych przypadkach należy zastosować podgrzewany namiot, 

szczególnie gdy używane są membrany samoprzylepne Proofex i 

masa Proofex LM. Należy stosować standardowe środki ostrożności 

w przypadku prowadzenia prac zimą związanych z wylewaniem 

betonu. 

 

W warunkach wysokiej temperatury i wilgotności podczas montażu 
membrany nie należy pozostawiać jej odsłoniętej na dłużej niż 6–8 
tygodni. Podczas układania membrany Proofex Engage bezpośrednio 
na produktach z pianki izolacyjnej o zamkniętej strukturze komórkowej 
należy postępować zgodnie z wytycznymi zawartymi w Instrukcji 
Montażu (Method Statement).” 
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Środki ostrożności 

Zdrowie i bezpieczeństwo 

 
Proofex Engage waży około 58 kg i powinno być 

podnoszone przez co najmniej trzech pracowników 

budowy. 

 

 

 

Więcej informacji można znaleźć w odpowiednich kartach  

charakterystyki produktu dostępnych na stronie 

www.fosroc.com i u lokalnego autoryzowanego partnera. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Wspiera budowę budynków pasywnych, które mogą 

osiągnąć zerową emisję dwutlenku węgla netto 

przez cały okres eksploatacji konstrukcji. Energia 

potrzebna do ogrzewania może być o 90% mniejsza 

niż w przypadku konwencjonalnej konstrukcji. 

. 

 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

Fosroc i Proofex są znakami towarowymi firmy Fosroc International Limited 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ważne  
Produkty Foscroc objęte są gwarancją na wady materiałowe i produkcyjne oraz sprzedawane są zgodnie ze standardowymi 
warunkami sprzedaży towarów i usług, dostępnymi na życzenie. Pomimo starań, by wszystkie udzielone porady, zalecenie, dane 
techniczne i informacje były poprawne i dokładne, firma Foscroc nie może przyjąć odpowiedzialności za szkody wynikłe 
bezpośrednio lub pośrednio ze stosowania wyrobów Fosroc, zgodnie lub niezgodnie z poradami, zaleceniami, danymi 
technicznymi lub informacjami, z powodu braku kontroli nad miejscem i warunkami ich stosowania. 

 

Fosroc International Limited      

Drayton Manor Business Park Coleshill Road, Tamworth, 

Staffordshire B78 3XN, UK 

www.fosroc.com 

Telefon: 

+44 (0)1827 262222 

fax: 

+44 (0)1827 262444 

email: 

enquiryuk@fosroc.com 

 
Wydanie – Styczeń 2025 

http://www.fosroc.com/
http://www.fosroc.com/
mailto:enquiryuk@fosroc.com

